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Oznamenie

Tento dokument obsahuje informacie o jednom alebo viacerych produktoch ABB a moze
zahfnat popis alebo odkaz na jednu alebo viacero noriem, ktoré mézu byt vo vSeobecnosti
relevantné pre vyrobky ABB. Pritomnost takéhoto popisu Standardu alebo odkaz na normu
nie je vyhlasenie, Ze produkty ABB prezentované v tomto dokumente podporuju vsetky rysy
popisanych alebo odkazovanych noriem. Pre zistenie Specifickej vlastnosti urcitych vyrob-
kov ABB by mal Citatel' konzultovat Specifikacie vyrobku konkrétneho produktu ABB.

V produktoch ABB popisanych v tomto dokumente sa méze nachadzat jeden a viac pa-
tentov alebo nevybavenych prihlaSok patentov spolo¢nosti ABB, chraniacich dusevné
vlastnictvo.

Informacie v tomto dokumente podliehaji zmenam bez upozornenia a nemali by sa chapat
ako zavazok ABB. ABB neprebera ziadnu zodpovednost za pripadné chyby, ktoré sa mézu
objavit v tomto dokumente.

V Ziadnom pripade ABB nezodpovednad za priame, nepriame, zvlastne, ndhodné alebo
nasledné Skody akejkol'vek povahy alebo druhu vyplyvajlce z pouzitia tohto dokumentu.
Spolo¢nost ABB nezodpoveda za nahodné alebo nasledné Skody vyplyvajlce z pouzitia
akéhokol'vek softvéru alebo hardvéru popisaného v tomto dokumente.

Tento dokument je pévodne pisany v angli¢tine. Ostatné jazykové verzie su prekladom po-
vodného dokumentu a ABB nemé&ze byt zodpovedna za chyby v preklade.

Tento dokument a jeho ¢asti nesmu byt reprodukované ani kopirované bez pisomného
suhlasu spolo¢nosti ABB, ich obsah nesmie byt teda poskytnuty tretim stranam ani pouzity
na ziadny neopravneny ucel.

Autorské prava

Vsetky prava k autorskym pravam, registrovanym ochrannym znadmkam a ochrannym znam-
kam prindleZzia ich prislusnym vlastnikom.

Copyright © 2018 ABB.

VsSetky prava vyhradené.
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Slovnik

AC
Striedavy prud.

Combo/CCS

Kombinovany systém nabijania

Combo je ndzov nového nabijacieho protokolu.
Combo je prednostny nabijaci protokol pre NAM
a eurdpskych vyrobcov OEM.

CHAdeMO
Rychla metdda DC nabijania elektrickych
vozidiel.

Dodavatel’

Spoloc¢nost najata prevadzkovatelom/majitelom
siete na vykonanie inZinierskych, ob¢ianskych

a elektroinstala¢nych prac.

DC
Jednosmerny prud.

EV
Elektrické vozidlo.

HMI

Rozhranie ¢lovek-stroj; obrazovka na nabijacej
stanici.

LTO
Modul ohrevu pre nizke teploty.

NOC
Operacné stredisko ABB Network; dialkovo
kontroluje spravnu funkciu nabijacej stanice.

Majitel’
Zakonny majitel' nabijacej stanice.

OOPP

Osobné ochranné pracovné prostriedky.
Sucasti vystroja, ako su bezpecnostna obuy,
prilba, okuliare, rukavice.

PE
Ochranné uzemnenie.

Poskytovatel elektrickej siete

Spoloc¢nost zodpovedna za prepravu
a distribuciu elektriny.
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Pouzivatel'
Vlastnik elektrického vozidla, ktory pouziva
nabijaciu stanicu na nabijanie tohto vozidla.

Prevadzkovatel siete

Subjekt zodpovedny za kazdodenné riadenie
nabijacej stanice. Prevadzkovatel méze byt
majitelom, ale to nie nevyhnutné.

RCBO

Prudovy chrani¢ s prepatovou ochranou. Odpoji
napajanie, ak je detegovany zvySkovy prud alebo
nadprud.

RCD
Prudovy chrani¢. Odpoji napajanie, ak je
detegovany zvyskovy prud.

RFID

Radiofrekvencnd identifikdcia. RFID je
komunika¢na technoldgia pomocou radiovych
vin na prenos dat cez velmi kratku vzdialenost
medzi ¢itackou a elektronickou znackou alebo
kartou.
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1.1

1.2

1.3

2019-12-03

Uvod

Predslov

Tato prirucka popisuje planovanie a fyzickud inStalaciu nabijacej stanice Terra DC Wallbox

Terra DC Wallbox je jednoducho inStalovatelnd nabijacia stanica pre DC nabijanie elektromobilov.
Rychlonabijacky su elektrické zariadenia s vysokymi elektrickymi prddmi. Preto musi byt
InStaldcia starostlivo napldnovana a musi byt vykonana len certifikovanymi pracovnikmi, v zmysle
miestnych predpisov. Lokalne predpisy a nariadenia maju prednost ak su rozdielne ako
poziadavky uvedené v inStala¢nej prirucky.

Terra DC Wallbox je vyraband v Eurépskej a Severoamerickej verzii, ktoré st rozmerovo obdobné.
Hlavny rozdiel je vo vstupnom napajani (pocet faz, napatie, frekvencia). Tieto implikacie su d'alej
rozpisané v podkapitole 1.3 tejto prirucky.

KedZe fyzicka inStalacia oboch typov je obdobnd, manual dalej uvadza iba Terra DC Wallbox pre
obe verzie, pokial nie je vyslovne uvedené inak.

Obe verzie maju rézne konfiguracie, v zavislosti od typu a dizky vystupnych kéblov s konektormi.
Tieto konfiguradcie su uvedené v samostatnej kapitole.

Prv nez zacnete s inStalaciou nabijacej stanice Terra DC Wallbox, pozorne a s porozumenim si

Precitajte tato instala¢nu priruc¢ku. Nasledujte inStrukcie tejto prirucky. ABB nie je zodpovedné
za pripadné skody spésobené nedbslednym vykonanim inStrukcii vyplyvajucich z prirucky.

Urcenie dokumentu

Tento dokument je uréeny pre:

® zdkaznikov, ktori zakupili Terra DC Wallbox, alebo su v procese objednavania a chcld poznat
podrobnosti, ako ma byt nainstalovany,

® dodavatelov, ktori su zodpovedni za pripravu lokality a/alebo instalaciu Terra DC Wallbox

Podobnosti a rozdiely medzi Terra DC Wallbox
Eurdopskou (EU) a severoamerickou verziou (NAM)

Terra DC Wallbox EU a NAM nabijacie stanice su identické vo svojom vonkajSom vzhlade a fyzic-
kych rozmeroch. Fyzicka inStalacia oboch verii tak méze byt vykonand rovnakym spdsobom.
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TERRA DC WALLBOX

Vnutri systému existuju rozdiely. Terra DC Wallbox v EU verzii ma svorky prispdsobené
K pripojeniu troch fazovych vodicov, neutralneho vodicu a ochrannej zeme. Naproti tomu
NAM verzia ma svorky pre pripojenie k druhom sieti pouzivanych v severnej Amerike.

1.4  Opis verzii nabijacich stanic

Terra DC Wallbox je dostupny v nasledovnych konfiguraciach v zavislosti na vystupoch.

Verzie a konfiguracie (UL je severoamericka verzia):

Verzia CCS2 CCS1 CHAdeMO EU CHAdeMO UL
Terra DC Wallbox C EU X

Terra DC Wallbox J EU X

Terra DC Wallbox CJ EU X X

Terra DC Wallbox C UL X

Terra DC Wallbox J UL X
Terra DC Wallbox CJ UL X X

Cc CCS (Combo) standard
] CHAdeMO standard

1.5 Znacky

Na zariadeni a v tejto prirucke su pouzité tieto znacky:

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné napitie

Oznacuje nebezpeclenstvo, ktoré by mohlo mat za nasledok
vazne zranenie alebo smrt elektrickym prddom.

VAROVANIE
Oznacuje nebezpeclenstvo, ktoré by mohlo mat za nasledok
vdzne zranenie alebo smrt.

VAROVANIE
Oznacuje nebezpeclenstvo, ktoré by mohlo mat za nasledok
poranenie rotujlcou alebo pohybujlcou sa ¢astou.

18-NOV-19 7/42
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TERRA DC WALLBOX

VAROVANIE

Nebezpecenstvo pritlacenia

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré by mohlo mat za ndsledok
zranenie, pri ktorom su niektoré Casti tela stlaéené alebo
rozdrvené.

UPOZORNENIE
Oznacuje nebezpeclenstvo, ktoré by mohlo viest k poskodeniu
stroja, zariadenia a/alebo znedisteniu zivotného prostredia.

UPOZORNENIE

Environmentalne riziko

Identifikuje riziko, ktoré moze vyustit k enviromentalnym skodam
Alebo znedisteniu zivotného prostredia.

UPOZORNENIE
Obsahuje poznamky, navrhy alebo rady.

Zodpovednosti vlastnika

Je potrebné, aby vlastnik a prevadzkovatel nabijacich stanic zabezpecil:

prevadzkovanie nabijacej stanice s ochrannymi zariadeniami instalovanymi tak, aby
sa ubezpecdil, ze vSetky ochranné zariadenia su spravne nainstalované po vykonani
montaze alebo udrzby;

vypracovanie nudzového planu, ktory oboznami l'udi, o maju robit v pripade nudze;
pripravu miesta, kde bude nainstalovand nabijacia stanica v sulade s poziadavkami
uvedenymi v tejto prirucke;

dostatocny priestor okolo nabijacej stanice na vykonavanie Udrzbarskych prac;
osobu zodpovednu za bezpecnu prevadzku nabijacej stanice a za koordinaciu vset-
kych prac;

zamedzenie zmien alebo Uprav, ktoré nie st vyslovne povolené spolo¢nostou ABB,
a ktoré mézu spdsobit stratu oprdvnenia vlastnika na prevadzkovanie zariadenia
a stratu zaruky ABB;

Spolo¢nost ABB ani jej dcérske spolo¢nosti nenesu zodpovednost voci kupujicemu tohto
vyrobku ani tretim stranam za Skody, straty, naklady alebo vydaje sp6sobené kupujicemu
alebo tretim osobam v désledku: nehody, nespravneho pouzitia alebo zneuzitia tohto pro-
duktu, alebo neopravnenej Upravy, opravy ¢i zmeny produktu, alebo nedodrzania ndvodu
na prevadzku a udrzbu ABB.
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1.5.2

1.5.3

1.54

1.5.5

18-NOV-19

TERRA DC WALLBOX

Naklonenie a manipulacia

>

Ostré okraje

>

VAROVANIE

Tazké zariadenie

Hmotnost Terra DC Wallbox je priblizne 70 kg.

InStrukcia k manipulacii:

1. Vzdy aspon dve osoby musia drzat Terra DC Wallbox, a to pocas
inStalacie pri veSani a kotveni na stenu ¢i podpornu Strukturu

2. Zamedzte pddu Terra DC Wallbox.

POZOR

Ostré kovové okraje

Vo vnutri Terra DC Wallbox sa méZu nachadzat ostré kovové okraje.
Pocas prace odporucame pouzivat ochranné rukavice.

Elektrické nebezpecenstvo

>

NEBEZPECENSTVO
Nebezpecné napitie

Terra DC Wallbox obsahuje vodice pod nebezpeénym elektrickym napa-

tim. Na sietovych svorkach na vnutornej DIN-liSte mbZze byt
nebezpeclné napatie, aj ked' su vSetky istice vypnuté.

Bezpecnost pri instalacii

>

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné napitie

InStrukcie:

1. Vzdy vypnite externy vypinac a hlavny vypinac v skrini pred
zaciatkom instalacie, demontaze, opravy alebo vymeny
komponentov.

2. Urobte kontrolu napdatia a uistite sa, ze elektricka energia je
odpojena od systému, a v systéme nie je zbytkovy ndboj.

3. Len certifikovani technici ABB su opravneni uviest do pre-
vadzky nabijaciu stanicu Terra DC Wallbox.

4. Ked'je systém v otvorenom alebo nebezpeénom stave, neu-
moznujte nekvalifikovanej osobe pristup blizko k nabijacej
stanici. Poucte l'udi o riziku zdsahu elektrickym pradom.

5. Pracovnici inStalujuci a vykondvajuci udrzbu musia pouzit
vlastné osvetlovacie zariadenie, pretoze Terra 54 nema
Ziadne osvetlenie vnutri skrine.

6. Pred pripojenim pracovného (N) a fazového (P) vodica vzdy
pripojte ochranny vodi¢ (PE) ako prvy.

7. Spravne osad'te kryty po inStalacii alebo servisnych
pracach.
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1.6

2.1

2.1.1

18-NOV-19

TERRA DC WALLBOX

Zivotné prostredie a likvidacia odpadu

UPOZORNENIE
Vzdy dodrzujte miestne predpisy a nariadenia, pokial ide
o spracovanie (jednorazovych) c¢asti Terra DC Wallbox.

Popis produktu

Prehl'ad systému

Kompletny prehl'ad

Priklad kompletnej inStalacie

A
B
Cc
D
E

Pripojenie na elektrickd energiu — privodna skrifa
Kdable v kablovom kanali (v pripade potreby)
Terra DC Wallbox

Parkovacie miesta pre nabijanie

Elektrické vozidlo
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TERRA DC WALLBOX

2.1.2 Vonkajsi pohl'ad

Displej / HMI

RFID ¢itacka
Nabijaci vystup DC
Vyfuk vzduchu

Tlacidlo pre nidzové zastavenie
AC vstupny kdbel privodnej siete
Privod vzduchu

onNnw>r
I o Tm

Gunholder (optional)
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TERRA DC WALLBOX

2.1.3 Vnutorny pohl'ad

A AC vstupnd jednotka D Kablova priechodka pre DC vystup (2x)
B Riadiace jednotky DC nabijania CPI a IMI E Kablova priechodka pre AC vstup
C Vonkajsie ventilatory (2x)

2.2 Priestorové poziadavky na instalaciu

2.2.1 Pozadovany priestor pre umiestnenie a udrziavanie Terra DC Wallbox

Terra DC Wallbox vyZaduje minimdlne priestor 900 x 1200 mm. Ten je kalkulovany nasledovne:

- Rozmer stanice W x D x H: 304,5 x 512 x 770 mm.

- Spodnd strana 600 mm (400 mm od Terra DC Wallbox aby nevznikly prekazky pre pripojenie
elektrickej energie do zariadenia.

- Lavd a prava strana po 300 mm, aby bolo moZné vykonavat ¢innost na strandch stanice.
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2.2.2 Vetranie a prudenie vzduchu v Terra DC Wallbox

Terra DC Wallbox nasava vzduch na spodnej strane a vyfukuje ohriaty vzduch na vrchnej strane.

UPOZORNENIE

. Priepustnost vzduchu
V pripade potreby je nutné prijat opatrenia, aby sneh alebo iné
1 objekty neblokovali vstup a vystup chladiaceho vzduchu.

f f f‘odvod vzduchu

privod vzduchu
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2.3 Elektro cast

Elektrickd inStalacia musi byt vykonana podla miestnych bezpecnostnych a elektrotechnic-
kych predpisov a zdkonov.

Vo vSeobecnosti musi instala¢nd spolo¢nost nasledovat predpisy pre ochranné zariadenia, ktoré
musi osadit na elektrickom privode nabijacej stanice.

IEC predpis:

- Instaldcia musi spifat poziadavky IEC 60364-7-722 a/alebo lokalnych noriem
aplikovatel'nych na tento druh zariadenia (STN 33 2000-7-722).

- Kazda nabijacia stanica musi byt individudlne istena separatnym priadovym chrani¢om
RCD (Residual Current Device) aspon triedy A s menovitym rozdielovym vypinacim
prudom nepresahujicim hodnotu 30 mA.

- VSetky verzie Terra DC Wallbox disponuju vnutornym pristrojom detegujicim jednosmernu
zlozku rozdielového prudu. Jednosmerny rozdielovy priad vy$si ako 6 mA sa nevyskytne
na vstupe z privodnej siete (AC vstup) ateda TERRA DC WALLBOX nevyzaduje inStalaciu
prudového chranicu triedy B, ak mietstne predpisy neurcia inak.

- Poistky alebo isti¢ s hodnotou zodpovedajicou vykonu a Specifikacii nabijacej stanice musi
byt inStalovany na privode stanice v zmysle ref. cfr 16.1, IEC 61851-1:2017.

North American prescriptions:

- Kazda nabijacia stanica musi byt individualne istend separdtnym priddovym chrani¢om
GFCI/RCD (Ground Fault Circuit Interruptor/Residual Current Device) a tento musi byt
funkcny aj ak je jednosmerny rozdielovy prud vyssi ako 6maA (trieda B a ekvivalentné)

- Poistky alebo isti¢ s hodnotou zodpovedajlcou vykonu a Specifikacii nabijacej stanice
musi byt inStalovany na privode stanice

2.3.1 Poziadavky na externy pradovy chrani¢ RCD/GFCI

UPOZORNENIE

. Externy RCD/GFCI nie je zahrnuty v rozsahu dodavky
Externé prudové chranice su vyslovne vylu¢ené z rozsahu
dodavky ABB a patria do posobnosti montaznej firmy. Lokdlne
certifikovand montazna firma sa méze rozhodnut instalovat

RCD (okrem inych vonkajsich faktorov) podla uvedenych
charakteristik nabijacej stanice a poziadaviek tejto prirucky.

DC nabijanie vyzaduje imunitu pre kratke pridové sSpicky cez PE

Ak nabijacia stanica pripédja menic pre dobijanie DC (na zacdiatku nabijacieho cyklu), zopne relé

a zapne vstupy do vykonovych modulov. Synchrénne zapojenie faz v relé, v kombinacii

s kapacitou vo vstupnej silovej ¢asti, méze spdsobit nahodné velmi kratke (25 mikrosekund)
prudové Spicky az 60 A cez ochranny vodi¢. Amplituda vrcholov prddu sa moze menit v
zavislosti od miesta, siete a zemnej impedancie. Vzhl'adom na uvedené spinacie charakteristiky
DC cCasti nabijacej stanice odporuc¢ame vyber prudového chranica tak, aby bol schopny odoldvat
tymto kratkym pridovym Spickam (tyv. Typ High Immunity - vysokd odolnost).
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2.3.3
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TERRA DC WALLBOX

VAROVANIE
Zodpovednostv stlade s miestnymi predpismi

InStalacna firma je zodpovedna navrhnut a nainstalovat
elektricku inStaldciu podl'a miestnych predpisov.

Vodice a priemer kabla

Priemer a prierezy elektrickych vodi¢ov zavisia od miestnych pomerov, dizky kablov a uloZenia.
Tieto parametre musia byt zhodnotené projektantom.

Svorky umoznujup pripojit vodic o preireze 4 az 35 mm?2.

Maximalny priemer kabla vstupujuceho do zariadenia je 32 mm, minimalny priemer je 22 mm.
Tieto hodnoty su uréené rozmerom priechodky, a musia byt zohladnené projektantom.

Skratova odolnost externého istenia

Skratova odolnost ochrannych prvkov na vstupe produktu ma byt koordinovana podl'a miestnych
pomerov a skratového pridu v mieste inStaldcie, na zaklade hodnét napdjacieho transformatora.
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3 Navrh miesta instalacie

Miesto pre nabijanie EV mdZe byt navrhnuté rozne. Tato Cast obsahuje uzitocné informacie
o umiestneni nabijacej stanice s ohladom na parkovacie miesta a pristup jednotlivychvozidiel
k nabijacim kdblom.

3.1 Dosah kabla

Nabijaci kabel Terra DC Wallbox je dlhy 3,5 az 7 metrov, podla verzie. DC kable vyustuju z

nabijacej stanice na pravej strane a lavej strane. Kable a konektory namontované na kabloch

su rozne pre kazdy Standard nabijania. NizSie uvedeny obrazok ukazuje nabijaciu stanicu (v strede),
kazdy typ konektora, a do akej vzdialenosti dosahuje. Zeleny kruh ohrani¢eny plnou ¢iarou predsta-
-vuje dosah kébla CHAdeMO dizky 3,5m, &erveny kruh ohrani¢eny plnou ¢iarou predstavuje dosah
kdbla Combo. Pre 7m verziu je analogicky zobrazeny dosah ohrani¢eny prerusovanou ¢iarou.

- !/
v X !/
v '/
v X o/
N o/
L 7/
N\ v/
U« v/
NN v 7
N A
A P
S 4N
<~ P
U5 i
K= i
T _

- 2 e e
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3.2 ROzne moznosti zarovnania

Nabijacie vstupy na automobile m6zu byt umiestnené na roznych miestach. Najbeznejsie
vozidla maju vstupné otvory umiestnené bud' na prednej ¢asti vozidla, alebo na lavej ¢i
pravej zadnej strane, alebo aj pri prednych kolesach.
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Umiestnenie PR
nabijacich vstupov '{:/_\
elektromobilov / , ‘
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To robi niektoré pozicie nabijacej stanice s ohladom na parkovacie miesto priaznivejSie ako
iné. Majte tuto skutocnost na pamati pri navrhovani umiestnenia. Niektoré mozné situdcie
sU uvedené nizSie:

Predné parkovanie Zadné parkovanie
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4.1

4.2

4.3

TERRA DC WALLBOX

Stavebna cast

O stavbe

Stavebna faza zahfha vSetky prace potrebné na pripravu a pripojenie Terra DC Wallbox.
Stavebna Cast sa moOze zacat ak:

- vSetky pripravné inzinierske prace podkladovej steny su hotové;
- vsetky potrebné povolenia boli udelené;

- pripojenie k sieti je k dispozicii.

Dodavka elektrickej energie

Napajaci kdbel vstupuje do nabijacej stanice zozadu, do podstavcu zo spodu. Pre zabranenie
vstupu zvierat pouzite spravne upchavky.

Nosnost podkladu a steny

1. Podla vykresu, v prilohe A, vyvitajte Styri otvory a vlozte do nich hmozdinky. Z hladiska
bezpecnosti sa odporucaju skrutky ST7,3x70 spolu s vhodnym typom hmozdinky.
Vyber kotviacich skrutiek a hmozdiniek zavisi od vlastnosti steny, jej Struktdry a typu.
Je na zodpovednostilt inStala¢nej spolo¢nosti vybrat vhodny typ, priCcom je nutné
Uvazovat so zdtazou na kazdu skrutku rovnou 820 N.

2. Prizameriavani dier je nutné reSpektovat odstupy pre kable Terra DC Wallbox,
v zmysle podkapitoly 2.2.1.

4.3.1 Montaz na podstavec

4.4

18-NOV-19

Terra DC wallbox mé6ze byt umiestneny na podstavec. Na dosiahnutie bezpecnej inStaldcie

je nutné reSpektovat minimalny subor poziadaviek uvedenych v prilohe C na koci tejto prirucky.
Pre podstavec od ABB mo6zu zdkaznici oslovit zakaznicku podporu v zmysle kontaktnych
informacii.

Napajaci kabel
- Typ kdbla: dva r6zne typy podla verzie:

- 3P+N+PE, tienené kable su volitelné v pripade potreby miestnych nariadeni
(Eurdpska a Severoamericka trojfazova verzia)

- 2P+PE, tienené kable su volitel'né v pripade potreby miestnych nariadeni
(Severoamerickd verzia s rozdelenymi fazami)

- Pripadné tienenie kdbla musi byt pripojené k PE pripojnici na oboch koncoch kabla
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. Prierez kablového vodic¢a musi byt stanoveny podla miestnych pomerov v zmysle
projektovej dokumentacie inStalacie

- Maximalny prierez pracovného vodi¢a akceptovaného privodnou svorkou je 35 mm?,
avSak maximalny priemer kablu akceptovaného prechodkou je 32mm.

- PE vodic napdjacieho kabla musi mat rovnaky prierez ako pracovné vodice.
PE vodi¢ sa pripaja na zbernicu kablovym okom s priemerom otvoru M5.
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4.5 Pripojenie nainternet

Preferovany sp6sob komunikacie je pouzitie bezdrétového 2G/3G modemu, ktory je integrovany
do nabijacej stanice. SIM zdkaznicka karta nie je nutna, predplatenda SIM karta je
poskytovana ABB vo vybranych krajinach.

Pokial' nie je k dispozicii bezdrétovy signal, je potrebné standardné kablové pripojenie
na internet. Toto spojenie musi spliat tieto poziadavky:

. Ethernet, R145.
typ kdbla: 8P + PE, tieneny.
. Odporucania:
Na vzdialenost 75 metrov alebo menej — HELUKAT 600E,
Na vzdialenosti vac¢sie ako 75 m — vyzadovat navrh projektu pripojenia.
. Odporuc¢ana minimalna sirka pasma:
upload: 128 kb/s
download: 4 Mb/s.
. Odporucana dostupnost: 99,9%.

- pripojenie musi byt k dispozicii pre servisnych technikov ABB a centrum prevadzky ABB
(Network Operation Center).

. Prosim obratte sa na ABB pre konkrétnu konfiguraciu.

V pripade, Ze samostatné pripojenie k internetu nie je pouzité, je potrebné zabezpecit
uzatvorenie kdblovej priechodky vstupu tak, aby bol zaisteny stupen krytia IP54 skrine,
a zabranit vstupu hmyzu do skrine.
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5 Prijem, umiestnenie a pripojenie

5.1 Prijem skrine nabijacej stanice

Vyrobok je dodavany prepravnou spolo¢nostou do skladu, kde bude odovzdany.

Preprava Terra DC Wallbox na jej kone¢né miesto (sluzba poslednej mile) nie je Standardnou
sucastou objednavky.

UPOZORNENIE
Kuriér doda zariadenie riadne zabalené na palete

Preprava Terra DC Wallbox na kone¢né umiestnenie je v kompetencii
zdkaznika/objednavatela.

Skontrolujte, ¢i Terra DC Wallbox neutrpel naraz, otrasy alebo nadmerny naklon.

- Balenie je vybavené indikatormi Shock Watch (naraz) a Tilt Watch PLUS (naklon).

[ TiltWatch PLUS
ShockWatch | &2y
"""""""""" | TitWatchPLUS
== | A - X
~._ ShockWatch 2

Skontrolujte stav Shock Watch a Tilt Watch PLUS senzorov:
Ak je indikator Shock Watch ¢erveny, alebo indikator Tilt Watch PLUS za hranicou 30°:
1. Neodmietajte dodavku.
2. Vytvorte zapis pre potvrdenie o doruceni a skontrolujte, &i skrina nie je poskodena.

3. Ak ndjdete poskodenie, nechajte skrifiu v pévodnom obale a poZiadajte o okamzitu
kontrolu zo strany prepravcu do 3 dni od dorucenia

4. Kontaktujte lokalne ABB v zmysle kapitoly kontaktné udaje.

18-NOV-19 21/42



TERRA DC WALLBOX

5.2 Rozbalenie skrine, priprava na montaz

5.2.1 Rozbalenie

Obal Terra DC Wallbox mozno odstranit bez pouzitia ndradia. Pri rozbalovani bud'te pozorny,
Nakol'ko obalovy materidl méZe znedistit okolité prostredie.

Spodna ;
mriezka Spodn’y
predny kryt
Kotviaca
konzola Terra DC
Wallbox

1. Odoberte plastové ochranné profily.

2. Odoberte spodnu mriezku a spodny predny kryt

3. Odoberte bali¢ek so spojovacim materidlom a uistite sa, ze obsahuje:
. Styri $esthranné skrutky M8
. Styri skrutky M5
. Dve montazne skrutky M5

4. Odoberte kotviacu konzolu

5. Odoberte Terra DC Wallbox.
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6. Pre vSetky komponenty, odoberte vonkajsiu a vnitornu stahovaciu pasku.
5.2.2 Priprava montaze
Rozbalte bali¢ek a skontrolujte, Ze sa v iom nachadzaju nasledovné polozky:
. MB8x30 8.8 Sesthranné skrutky (4x)

. M5 skrutky (4x)

. M5 montazne skrutky (2x)
- Kotviaca konzola

. Spodny predny kryt

- Spodna mriezka

5.3 Presun skrine na miesto instalacie

5.3.1 Moznosti

Jedinda moznost na presunutie Terra DC Wallbox od kuriéra po miesto instalacie je
Pouzitie vysokozdvizného voziku vhodnej nosnosti a rozmerov.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné napitie

Uistite sa, Ze hlavny vypinac obvodu na ktory sa bude produkt
pripdjat je vypnuty. Vykonajte kontrolu meranim napatia na kabloch
Ci systéme a zabezpecte instalaciu proti zapnutiu hlavného vypinacu.

[ ] UPOZORNENIE

Zaruka

Poskodenie pocdas manipuldcie a presunu produktu na poziciu inStalacie
1 Nie je pokryté zarukou. Preto je treba byt vel'mi pozorny.

5.4 Montaz Terra DC Wallbox

Poziadavky:
« Nastroje: Sesthranny klu¢ rozmeru 13.

« Vedte silové kdble cez kablové priechodky a v pripade potreby aj ethernetovy kabel
cez mensie priechodky..
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541 Montaz Terra DC Wallbox

UPOZORNENIE

Zdvihanie zariadenia

Pocet 0sOb, ktoré zdvihaju Terra DC Wallbox pocas instalacie

sU minimalne dve osoby. Vo vS§eobecnosti musia byt nasledované
miestne predpisy v zmysle maximalnej vahy pripadajicej na osobu.
Tie zvyknu byt rézne napriec krajinami, vekom osob atd'.

1. Opatrne polozte Terra DC Wallbox do blizkosti inStala¢nej lokality.
2. Uistite sa, Ze ste nepricvikli ziadne kable a ani nenarusili povrchovu Upravu.

3. Prilozte kotviacu konzolu do spravnej polohy na nosnej stene a zarovnajte otvory konzoly
s koreSpondujicimi montdznymi dierami na nosnej stene.

4. Utiahnite $tyri montazne skrutky (v dodavke ako M8x30, pouZitie nutné zhodnotit na mieste).
Uistite sa, Ze konzola je uktovena spravne a ze bez problémov udrzi vahu Terra DC Wallbox.

Kotviace
otvory

Kotviace
otvory
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5. Osad'te korektne skrifiu Terra DC Wallbox na kotviacu konzolu, zarovnajuc 6 Uchytov
(3 na kazdej boc¢nej strane, skrifia sa musi pevne zahaknut voci konzole) pritom dbajte
na neposkodenie kablov pre vonkajsie ventilatory.

6. Utiahnite dve montazne skrutky M5 na spodnej strane zostavy. Pritom dbajte
na neposkodenie kablov pre vonkajsie ventilatory.

Detail
(Pohl'ad zo spodu)

M5 montdazne skrutky 2x

M5 montdazne skrutky 2x

7. Prevlecte privodny kabel cez priechodku, prispésobte ho a utiahnite do vhodnej pozicie.
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8. AZ POTOM ¢o bude kabel pripojeny (kapitola 5.4.2 a 5.5), vezmite spodni mriezku a osad'te
ju na spodnu stranu zostavy a pritiahnite pomocou dvoch skrutiek v zmysle obrazku nizsie:

Detail
(Pohl'ad spredu na spodnii cast)

Skrutky pre pritiahnutie
spodnej mriezky

Spodna mriezka

9. Vezmite spodny predny kryt a osad'te ho na spodnu stranu zostavy a pritiahnite ho pomocou
dvoch skrutiek v zmysle obrazku nizsie:

Detail
(Pohl'ady na spodni cast)

Otvory pre pritiahnutie
Otvory pre pritiahnutie spodného predného krytu
spodného predného krytu

—

Zasunte panty krytu
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10.Vycentrujte otvory plastického krytu s vystupkami na plasti (v zmysle obrazku d'alej)

7

11. Osad'te plastovy kryt na zostavu a pritahnite ho dvomi skrutkami po stranach krytu.
(detail na obrazku nizsie). Vycentrujte spodné vystupky a nasledne rotujte kryt do pozicie.
Po spravnom osadeni kryt prichytte skrutkami po stranach.

N

Vystred'ovacie
vystupky

5.4.2 Instalacia kablovej priechodky
Maximdalny priemer napajacieho kabla je 32 mm, v zmysle osadenej priechodky.

Minimalny priemer napdjacieho kdbla je 22 mm, v zmysle osadenej priechodky.
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Kabel vlozeny v
priechodke

1. PrevleCte kdbel cez priechodku, zaistite presah vonkajsej izolacie kabla aspon 10mm
vo vnutornej ¢asti Terra DC Wallbox (pozri tiez poznamky na konci tejto kapitoly).

Presah aspon
10mm vonkajsSej
izolacie kable

2. Zatiahnite kdbel tak aby bola dizka dostato¢na pre dosiahnutie svoriek, pri¢om
zaistite, Zze ochranny vodic PE je dlhsi ako pracovné vodice.

Skrutky kablovej
prichytky 2x

3. Utiahnite kdblovu prichytku.

N\

Skrutky krytu kabla 2x

4. Osad'te kryt kabla a pritiahnite skrutkami.
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V pripade, Ze separatne Internetové pripojenie kdblom nie je pouzité, zaistite utesnenie
Priechodky, aby nebolo naruSené krytie kabinetu IP54, a aby bolo zabranené vstupu hmyzu,
zvierat a necist6t do kabinetu.

POZNAMKA 1: Feritové jadro je dodavané k produktu (sucast balenia) a je
potrebné ho inStalovat pocas inStalacie na privodny kabel do blizkosti svoriek
tak aby bolo v komore privodnych kdblov (v zmysle obrazku nizsie).

POZNAMKA 2: Visiaci uzemfiovaci vodi¢ je pripojeny na uzemfovaciu zbernicu.
Tento kdbel je nutné pripojit na preduréené miesto kotviacej konzoly na zaistenie
uzemnenia a vyrovanie potencialov (lokalne pospojenie) v zmysle obrazku vpravo
nizSie. Dbajte na sprdvne osadenie zubkovanej podlozky.

\

Zubkovana
Ferit Matica podlozka

5.5 Pripojenie kablov

5.5.1 Pripojenie PE vodica napajacieho kabla
Poziadavky:
- Nastroje: KlieSte pre odizolovanie kdblov, klieSte pre lisovanie kdblovych ok, kdblové oko.
NEBEZPECENSTVO
Nebezpecné napitie
Uistite sa, ze hlavny vypinac obvodu na ktory sa bude produkt

pripdjat je vypnuty. Vykonajte kontrolu meranim napatia na kabloch
¢i systéme a zabezpecte inStaldciu proti zapnutiu hlavného vypinacu

1. Odstrihnite vodi¢ PE napéjacieho kabla na spravnu dizku (aspof o 3cm dihéi ako pracovné),
tak aby dosiahol s diZzkovou rezervou miesto pripojenia na PE zbernici.
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UPOZORNENIE
. Dizka Ochranného vodic¢a
Pre zaistenie bezpecnosti sa odporuca nechat ochranny vodi¢ PE
DIhsi ako pracovné vodice. To zaisti, Ze ochranny vodi¢ PE ostdva
pripojeny ako najdlhsi v pripade, ze je Terra DC Wallbox posunuty
Koliziou s vonkajSim predmetom ¢i vozidlom.

2. Pouzite odizolovacie klieSte na oblankovanie 20 mm izolacie na konci ochranného vodi¢a PE
a nalisujte nan kablové oko.

3. Odtiahnite kryt tak aby ste mali pristup k PE zbernici.

4. Uvolnite skrutku pre pripojenie PE vodica na PE zbernicu

5. Vlozte PE vodi¢ na PE zbernicu.

6. Pritiahnite skrutku a zaistite PE vodic¢ na PE zbernici. Odporucany utahovaci moment je 2Nm.

5.5.2 Pripojenie napajacieho kabla
Poziadavky:

- Nastroje: Odizolovacie klieste; lisovacie klieSte na dutinky; dutinky.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné napitie

Uistite sa, Ze hlavny vypinac obvodu na ktory sa bude produkt
pripdjat je vypnuty. Vykonajte kontrolu meranim napatia na kabloch
¢i systéme a zabezpecte instalaciu proti zapnutiu hlavného vypinacu

1. Odstrihnite pracovné vodice (3x fazové a 1xNeutralny) napajacieho kabla na spravnu dizku,
tak aby dosiahly miesto pripojenia na vstupnych svorkach.

2. Pouzite odizolovacie klieSte na oblankovanie 20 mm izolacie na konci pracovnych vodicov
a ak sa jednd o lankovy vodi¢ nalisujte kdblové dutinky

3. Odtiahnite kryt tak aby ste mali pristup
4. Uvolnite skrutky na svorkovniciach

5. Vlozte Styri vodice do koreSpondujucich svoriek podla oznacenia na kabloch alebo ich farieb
a oznacenia na svorkovniciach (v zmysle obrazku d'alej).

« Zlava do prava (v zmysle obrazku dalej):
N - svorkovnica - modra
L3 - svorkovnica - Seda
L2 - svorkovnica - Seda

L1 - svorkovnica - Seda

POZNAMKA: v Severoamerickej verzii pre rozdelené fazy su iba svorkovnice "L1" a "L2"
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N L1 L2 L3

6. Pritiahnite skrutky svorkovnic. Odporucany utahovaci moment je 2.9Nm.

7. Pripojte konektory pre vonkajsie ventilatory voci protikusom pri postrannej priechodke

5.5.3  Pripojenie ethernet kabla

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné napitie

Ponechajte hlavny vypinac vypnuty. Terra DC Wallbox nie je eSte
pripraveny k pouzivaniu. Prosim kontaktujte ABB Servis aspon
Tyzden vopred za U¢elom dohodnutia uvedenia do prevadzky.

UPOZORNENIE
Datové pripojenie
Pripojte ethernet kabel iba ak mobilna siet nie je dostupna.

Poziadavky:

« Nastroje: klieSte pre lisovanie RJ45 konektorov, RJ45 konektory; priamy ethernet kabel

1.0dstrihnite ethernet kdbel na spravnu dizku, tak aby dosiahol R145 zasuvku. Tato zasuvka
Je umiestnena na spodu nabijacej stanice.

2.Pouzite klieSte na lisovanie RJ45 konektorov, na nalisovanie RJ45 konektoru na ethernet kabel.
Jednotlivé vodice kabla vlozte do konektora v zmysle farebnej schémy Ethernet EIA/TIA T568A.

3.Vlozte R145 konektor do R145 zasuvky na spodu stanice.
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6 Uvedenie Do Prevadzky

6.1 Uvedenie do prevadzky - priprava

Uvedenie do prevadzky je poslednou fazou spojazdnenia Terra DC Wallbox. U¢elom
je kontrola bezpecnej funkcie nabijacej stanice za ucelom jej dalSej prevadzky.

Certifikovany servisny technik z ABB alebo certifikovanej organizacie zdkaznika je vyzadovany
k vykonu uvedenia do prevadzky. Pocas tohto Ukonu bude testovana bezpecnost a funkcionalita.

Pred samotnym ukonom musia byt splnené nasledovné podmienky:
« VSetky ¢innosti opisané v predoslych kapitolach su Uplne dokoncené. To znaci, Zze produkt
je spravne nainstalovany a priojeny, ma spravne ochranné zariadenia na privode energie.
« Energia je dostupna.
« Lokalny technik je dostupny pre podporu a manipuldciu s privodom energie.
- Internetové pripojenie je dostupné v pripade, ze mobilné pripojenie nie je dostupné.
« CCSvozidlo je zabezpecené zakaznikom za Ucelom testovania CCS nabijania.
. CHAdeMO vozidlo je zabezpecené zdkaznikom za Ucelom testovania CHAdeMO nabijania.

+ CCSalebo CHAdeMO vozidlo je dostupné za Ucelom Skolenia obsluhy zariadenia.

UPOZORNENIE
. Zaruka
Nie je povolené presuvat Terra DC Wallbox, potom ¢o bol
1 Uvedeny do prevadzky.

V pripade, Ze bolo zariadenie presunuté bez povolenia od ABB,
zaruka bude zneplatnend. V pripade, ze planujete presuvat
zariadenie kontaktujte lokdlne ABB v zmysle kontaktnych Udajov.

Uvedenie do prevadzky je vykonané v zmysle protokolu, ktory je odvodeny od globalnej verzie
Dostupnej v systéme Helios, ktory je pristupny certifikovanym inzinierom ABB alebo ich
dohliadajucej ABB organizacii. Nasledovné udaje musia byt zadokumentované do systému:

- Kontakt na koncového uzivatela / prevadzkovatela (vytvorit novy ak neexistuje).

« Adresa instalacie stanice (fabricky adresa dodavky, nutné zmenit na adresu instalacie)

«  GPS lokacia pre zobrazenie do mapy dohl'adu. Pre viac nabijaciek na lokalite, musia
Byt koordindty odliSené aspon na Urovni 0,0001 stupna. Tym sa odliSia nabijacky na mape.

« Meno lokality, ak je to uzito¢né pre lepsiu orientdciu (trebars Shell stanica Amsterdam)

- Externéistenie na privode nabijacej stanice.
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« SAT (Site Acceptance Test) datum.
« Poznamky o polohe (Specidlne umiestnenie, napr. za branou G2, zakazané fotenie)

« Prilozte fotku lokality a okolia nabijacky, nahrajte zdkaznikom podpisany protokol
(format A4 a PDF)

- Zmerite status nabijacky na <SAT>.

Po dokondeni uvedenia do prevadzky - Site Acceptance Test, centrum prevadzky siete —
ABB'’s Network Operation Center dostane notifikaciu za i¢elom finalnej kotroly nabijacej stanice.

Po schvdleni je nabijacia stanica prevadzkyschopna.

18-NOV-19 33/42



TERRA DC WALLBOX

7  Cistenie skrine

7.1  Cistenie skrine

Povrchova Uprava Terra DC Wallbox je vyhotovend praskovou farbou. Tento povrch sa musi
udrziavat v dobrom stave.

Vycistite Terra DC Wallbox trikrdt za rok takto:

« Odstrante hrubé necistoty postrekom s nizkym tlakom vody z vodovodu.

PouZzite neutralny alebo slabo alkalicky ¢istiaci roztok a nechajte ho vsiaknut

Rucne odstrante necdistoty pomocou netkanej nylonovej textilie.

« Dokladne oplachnite tec¢dcou vodou.

«  Skontrolujte pripadné poskodenia nateru a predného krytu.
UPOZORNENIE

postaci Cistenie dvakrat za rok.

1 Ak je Terra DC Wallbox Charger vystavena dazd'u,

UPOZORNENIE

Nepouzivajte vysokotlakovy prud vody. Voda méze vniknut
Do Terra DC Wallbox Charger. Ak bol pouzity vodny Iu¢ pod
vysokym tlakom, uistite sa, ze vo vnutri Terra DC Wallbox je
sucho.

- Pouzivajte len Cistiace prostriedky s hodnotou pH v rozpati
6az8.

- Nepouzivajte Cistiace prostriedky s abrazivnymi zlozkami..

- Nepouzivajte abrazivne nastroje.
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Technické udaje

Elektrické parametre

Vstup

Napajacie napétie

Rozsah vstupného napatia

Maximalny vstupny prud a prikon

Skutoény ucinnik (TPF)

Ué&innost

DC vystup (C - CCS)

Maximalny vystupny vykon
Rozsah vystupného napatia

Maximalny vystupny prad

DC vystup (J - CHAdeMO)

Maximalny vystupny vykon
Rozsah vystupného napatia

Maximalny vystupny prad

VSeobecné udaje

DC Standard
Dizka DC kabla

DC koncovka

RFID udaje

TERRA DC WALLBOX

3 fdzové, 400 VAC: PE, N, L1, L2, L3 (EU)

1fazové / 2 fazové, 208 V AC/240 V AC: PE,
L1, L2 (NAM)

3 fdzové, 277/480V AC: PE, N, L1, L2, L3
(NAM 3-f)

400V AC +10%, -15%(50 Hz)

208V AC/240V AC +10%, -15% (60 Hz)
480V AC +10%, -15% (60Hz)

3x40A (EU), 100A (NAM), 24kVA

> 96%

95% pri menovitom vykone

22,5 kW ($pickovo 24kW)
150-920 V DC (CCS 2)
60 ADC +/-5% (CCS 2)

22,5 kW ($pickovo 24kW)
150-500 V DC (CHAdeMO)
60 ADC (CHAdeMO)

EN61851-23 / DIN 70121 CCS 2 CHAdeMO 1.0
3,5 alebo 7 metrov +/- 10%
CCS 2/ JEVS G105 CHAdeMO
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RFID systém FeliCa™1, Mifare, NFC reader mode

GSM / CDMA modem
10/100 Base-T Ethernet

Komunikacné pripojenie
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Mechanické parametre
Mechanické udaje

Rozmery (V x § x H)

Hmotnost

Objem

Rozmery balenia (V x S x H)
Hmotnost vratane obalu

Mechanicka odolnost rozvadzaca

TERRA DC WALLBOX

770 mm x 585 mm x 300 mm
70 kg

0,135 m3

650 mm x 1200 mm x 800 mm
80 kg

IK10

Environmentalne parametre

Environmentdlne udaje

Stupen krytia
Prevadzkova teplota

Skladovacia teplota

Vlhkost
Hlu¢nost pocas nabijania

Dovolena nadmorska vySka inStalacie
(bez posudenia vyrobcom)

Certifikacia

CE Certification

IP54
-35°Cto + 55°C
(znizenie vykonu medzi 45°C a 55°C)

-40°Cto +70 °C

20% - 95% RH - nekondenzujuca
55 dBA @25°C

max. 2500 m n.m.

EMC: EN 61000-6-4 Class A emission; EN 61000-6-3 Class B emission;

EN 61000-6-2 immunity.

LVD: IEC 61851-23, IEC 61851-1, IEC 62196, IEC 60950, EN 61010, EN 60335 (vid' certifikat)

RFID: ISO/IEC 14443 A/B, ISO/IEC15693, ISO 18902 NFC
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9  Kontaktné udaje

POZNAMKA
. V pripade problémov
Spojte sa s ABB Service pre okamzitu analyzu pripadnych problémov
aich rieSenie. Ak nedokdazu vas problém vyriesit, postupia
1 rieSenie svojej materskej organizacii.

ABB, s.r.o.
Tuhovska 29
831 06 Bratislava

Tel.: 0800 700 101

E-mail: kontakt@sk.abb.com
www.abb.sk
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Priloha A - Montazne body

Vykres montaznych otvorov

390

4x kotviace otvory/.

TERRA DC WALLBOX

650
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TERRA DC WALLBOX

Priloha B - ZneSkodnovanie odpadu

Smernica WEEE - 201219/EU o elektronickom odpade

ENGLISH

Electrical and electronic equipment to be separa-
tely collected in compliance with the Directive on
waste electrical and electronic equipment (WEEE
- 201219/EU)

The symbol (erossed out wheeled-bin) on your product
indicates that the product shall not be mixed or dispo-
sed with your househoid waste, at their end of use.
“This product shall be handed over to your local com-
munity waste collection point for the recycling of the
product
Formore information, please contact your Govemment
Waste-Disposal department in your country.
Inappropriate waste handiing could possibly have a
effect on the environment and human heaith
Gue o potential hazardous substances. With your co-
operation in the corect disposal of Hnis product, you
contribute 1o reuse, recycle and recover the product
and our environment will be protected.

—
DEUTSCH

Elektro- und Elektronikgerate sind getrennt zu
sammeln in Einklang mit der Richtiinie uber
Elekiro- und Elekironik-Aftgerate (WEEE - 201219/
EU)

Dieses Symbol (ausgekreuzte Miiltonne) auf dem Pro-
dukt bezeichnet, dass Altgerdte usw.

micht wie normaler Haushaitsabfall in den MUl gege-
ben werden darfen, sondern zum Recycling an ener
hierfor

Fir nahere Informationen wenden Sie sich bitie an die
fur Millentsorgung zustandigen orflichen Behorden.

Bei unsachgemaer Entsorgung bestent das Risiko
nachiefiiger Auswirkungen auf Umwelt und Gesun-
dheit durch potentiell gefahriiche Substanzen. Durch
Ihre Kooperation zur ordnungsgemaien Ensorgung
fordem Sie die Wiederverwendung, das Recycling
und die Riickgewinnung von Stofien und fragen zum
Unnwestschutz bei.

B

Elekiricki a elekironicka zafizeni, Kerd se
shromazduji oddélené v souladu se Smémici
o elektrickém a elektronickém odpadu (WEEE -
2012119/EV)

CESKY

Symbol (pfeSkrinutd popelnice na koleckieh) na
vadem vjrobku oznatuje, 3e wrabek se po ukanéeni
jeho pouZivani nesmi michat a wyhazovat spolefné s
bé&nym odpadem z domécnosti.

Tento wirobek je teba odiodit na uriené sbéme
misto ve vasi oblasti pro provedeni recyklace tohoto
vyrobku

Pro dalSi informace se obrafte na misini organy statni
‘spravy zabezpeCujici sbér a likvidaci odpady.
Nesprauné nakladani s odpady by mohlo mit za nésle-
ek negatni viiv na Zvotni prostiedi a lidské zaravi
2 divodu moinéno vzriku Skodivich litek. Pomoci

FRANGAIS —

Equipements électriques et électroniques col-
lectés séparément conformément a la Directive
relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (WEEE - 2012119/EU)

Ce symbe (poubsls intrte) a0poséssur e prodi
produit ne doitp
B ménagers

1l doit &tre remis 3 un point de collecte approprié pour

Pour de plus amples informations, veuillez contacter le
senvice de collecte des déchets ménagers local.

Ce produit conient des substances potentieliement
dangereuses qui pewvent avoir des effefs néfastes
sur lenvironnement et 12 santé humaine. En veilant
& la mise au rebut correcte de ce Prodt, Vous con-
nbuerez & assurer e traitement, a récupération et le

2

Aparatos eléctricos y electranicos recopilados de
mode separado en conformidad con la Directiva
sobre residuos de aparatos eléctricos y electroni-
cos (WEEE - 201219/EU)

ESPANOL

Los productos identificados con este simbolo (pa-
pelera tachada) no deben eiiminarse como residuos.
domésticos una vez finalizada su vida itil.

Este producto debe enfregarse a un punio de reco-
gida de |a comunidad local para su recuperacion y
reciclado.

Para mayor informacion, sirvase ponerse en contacto
con el Departamento de Disposicion de Desechos de
su Ayuntamiento.

EJ manejp inadecuado de los residuos supone fesgos
para l2 salud humana o el medio ambiente. Conlarey-
tiizacién, el reciciado de los mateniales u oiras formas

recyciage de cé produit et  protéger

B

manera importante a la protection de nuesto medio
ambiente.

B

Equ\pamanlns Eléctricos e Electronicos recolhi-

ITALIANO PORTUGUES
Apparecchiatura E\e\‘mta ed Elettronica oggetto
diraccolta formita alla Direttiva

sui Rifiuti di Ennarecchla(ure Elettriche ed Elettro-
niche (WEEE - 2012/19/EU)

Il simbolo (un bidone sharrato da una croce) indica che
il prodofto non deve essere smalito con i Mt dome-
stici, alla fine dela sua vita

Questo prodatio deve essere consegnato al punio di
raceolta ffiul della propria comunta locale per il suo
ficiclaggio.

Per uiterior informazioni, fivoigersi alforgano statale
preposto allo smatimento dei rifut nel proprio passe.
Uno smafimento dei rifiti inappropriato pub avere
effetti negativi sullambiente e sula salute umana a
causa di sostanze potenziaimente pericolose. Collabo-
rando alo smaltimento cOTEtt di quEStD prodott, Si
contribuisce al riuiizzo, 3l riciclaggio e a recuperd del
prodotto, e alla protezione dl NoStTD ambiente.

POLSKI

acordo com a Diretiva re-
\atwa a0s residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (WEEE - 2012119/EU)

O simbolo (caixote de lixo de rodas com uma linha
«nizada) em seu produta indica que o produto, no fim
da sua vida i, no deve ser misturado ou eiminado
com o ixo doméstico comum.

Este produto deverd ser enfregue a uma estagio de
recolna de lxo da comunidade local para a reciclagem
do produto.

Para mais informagées, entre em contacto com o
Departamento de Tratamento de Lixo do Govemo do
seu pais

O tratamento de Iix0 incorrecto poderia provocar um
efeito negativo no meio ambiente e saide humana
devido a substincias potencialmente perigosas. Com
a sua cooperagio para a eliminagio comecta deste
produto, contribuira para a reutiizagio, reciclagem e
FeCUperaga0 do produto, & NOSSO Meio ambiente Serd

protegido

SLOVENSCINA

—
Sprzet Elektryczny 1

selektywne] zbiorce zgodnie z Dyrekiywa (WEEE
- 201219/EV)

3, 2 produki nie powinien by mieszany lub Usuwa-
ny  Twoimi odpadami pochadzacymi 2 gospodarstwa
Gomowego, Do jego Zuzyciu

Produkt ten powinien zosta dostarczony do lokalnege
komunainego punkiu zbiérki odpadow, w celu recyklin-
gu produkiu

W celu uzyskania wiekszej ilosei informacji, prosimy o
skontakiowanie sie z krajowym Wydzialem Zarzadza-
nia Gospodarka Odpadami w Twoim kraju.
Niewlasciwe manipulowanie odpadami moze negatyw-
nie oddzialywat na Srodowisko | Zrowie ludz, wsm

vasi SpolUprace pi spravném zpisobu
tohoto vjTobku phspélete ke Znovu vyt recyklaci a
obnové vjrobku pritem? nase Zvotni prostiedi bude
ochranéno.

substancji
pracujac przy Prawidiowym usunieciu tego prmunm
przyczyriasz Sig 0o pONOWNEQO UZytia, recykingu |
odzysku produkt | W ten sposob nasze Srodowisko
bedzie chronione.

Elektrizna in oprema se zbira loteno
v skiadu z Direktivo o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (WEEE - 2012119/EU)

Oznaka (prekizan smetnjak na kolesih) na vasem
izdelku oznauje, da se tega izdelka po konéani
uporabi ne sme mesafi ali Z ostalimi
gospodiniskimi odpadki.

Ta izdelek je potrebno oddati vasi lokalni deponiji z
odpadki za predelavo takénih izdelkov.

Za podrobne @ se obmife na dravni urad za
odstranievanje odpadkov v vasi dréavi

ima lahko
odpaki negatime posiedios na okofe in
zdravie fudi. Z vaSim sodelovanjem pri-pravinem
odstranjevanju tega izdelka, pripomorete K ponovni
uporabi, reciiiranju in nadomestini izdeka. Nase
okolje botako zavarovano.

B

NEDERLASNDS f—

Elekirische en elekironische apparatuur  worden
afzonderiijk ingezameld in naleving van de vereisten
van de Richtiijn betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE - 2012/19/EU)

Het symbool (doorgeknisde avalbak op wieken) op
het product geeft aan dat het product aan het einde
van haar levensduur riet samen met of in de vorm van
huishoudafval mag worden weggegooid

Het product meet naar een verzamelplaats (milieu-
depot) worden gebracht waar dergelijke producten
worden gerecycled.

Neem voor meer informatie contact op met de rele-
vante overneidsaideling voor afvaliuinis die in uw
land bestaat.

Het kan nadelige gevoigen hebben op voor mens en
milieu als alval op een verkeerde manier wordt be-
handeld waardoor potentiesl Schadeljke Stoffen v
Komen. Door uw medewerking t2 verienen en dit pro-
duct op de juiste wijze wegwerpt, kunt u een bidrage
leveren aan het herstellen, hergebruiken en recyclen
van dit product om o ons milieu te beschemmen

)4

SVENSKA

Elekiriska och elekironiska produkter ska samlas
in separat i enlighet med direktivet om aviall som
utgérs av eller innehaller elekirisk eller elekironisk
utrustning (WEEE - 201219/EU)

B

Elektrisk 0g elektronisk udstyr indsamles serskit
i overensstemmelse med direktiy om affald af
elekrisk og elekironisk udstyr (WEEE - 201219/EU)

DANSK

Symbolet fen overstreget affaldsspand med hiul)
pa produktet angiver, at produldet ikke md blan-
des med eller boriskafles sammen med aimindeligt
husholdningsaflald, nar det er udtient.

Produktet skal afleveres 1 det lokale afaldsindieve-
ringssted fil genbrug.

Kontakt venligst afdeiingen for bortskaffeise af affald i
din kommune ang3ende yderiigere information.
Unensigtsmeessig bortskaffelse af affald kan have en
negativ virkning pa miljeet 0g folks helbred, da det
kan indeholde potentielle, farfige Substanser. Med din
medvirken | henseende 1l forskrifismzessig bortskar-
felse af dette produkt, kan du bidrage il genbruge,
recirkulere og geninavinde produkleme og sambaigt
medvirke tl, at vores mife vil blive beskyttet

B

Sahko- ja_elektroniikkalaittest on kierratettava
erikseen sahko- ja elektroniikkalaiteromusta an-
netun direktiivin (WEEE - 2012119/EU) mukaisesti

suomi

D 4 produiten

innebar aft produkten €] ska blandas eller siangas med

ditt hushalisaviall nar den ar forbrukad.

Produkien ska lamnas til en lokal insamiingspiats for
denna siags produkter for Atenvinning Kontakta kom-

munkontoret for namare detalier om var du finner

sadana insamiingsplatser

Olamplig aviallshantering kan f3 negafiva eflekier pa

n och pa ménsklig halsa d3 en produkt kan in-

nehala fariiga amnen.

Vi ber om ditt samarbeta | bortskafiningen av denna

produkt for att bidra til Atervinning, Ateranvandning

0ch en haisosammare mifo.

B

Elekiri- ja_elekiroonikaseadmed tuleb koguda
eraldi kooskblas elekri- Ja elektroonikaseadmete
direktiiviga (WEEE - 20121M9/EU)

EESTI

Sumbol (ristiga maha tmmatud vagun) tootel csutals,
etkaesolevattoodet ei tohi peale sele KasutuskBibma-

jatesailio)
osoiftaa, etta tuotetta ef saa sekoitiaa eika havitaa ta-
lousiatieiden kanssa.
Tudke on ovdetiata sopvaan (ks itiden
Kierratyksesta huolehtivaan kerayspistees
Pyyda lisiieloja jéleasioista vastaavita paikalfsita
viranomaisita.
Tamén tuofteen asianmukaisen havitamisen vamni-
stamisella autetaan estamaan sen mandoliset ympark
s8N [a terveyteen Kondistuvat haittavaikutukset,
oita voi aiheulua muussa (apauksessa 1Aman ot
teen epaasianmukaisesta Kasitielysta. Havitamalis
tuotteen asianmukaisesti autat vamnistamaan, efts
tuote uudelieenkayietan, kieTatetaan ja keratzan Ja
ympéristaa suojellaan

B

Elekiriéna i elekironska oprema koju treba saku-
piti zasebno u skiadu sa Direktivom o odbacenoj
elektriénoj i elektronskoj opremi (WEEE - 201219/
EU)

SRPSKI

na vaSem proizvodu oznatava da se proizvod po

tuks muutumist visata &ra keos muu
fekkiva priigiga.

Kaesolev foode on imbertdddeldav ning tuleb viia ko-
halikku prigikegumis- vdi imbertogtiemiskeskusesse.
Tapsema informatsiooni saamiseks palume paorduda
selle riigiasutuse poole Teie riigis, mis tegeleb prugi-
majandusse puutuvate regulaisioonidega.

Kaesoleva toote vale kasitiemine selie kinvaidamisel
véib pahjustada vbimalikest riskiainetest tulenevat
negativset mdju nii keskkonnale kui ka Teie tervise-
le. Toote komekine kasitsemine ka peale selie kasu-
tuskélbmatuks muutumist ja Tele kaasabi kaesoleva
toote korduvkasutusse vBi Gmbertbotusesse saatmi-
sel avab Telle lisavbimaluse kaitsia ihist looduske-
skkonda

isieku svog radnog veka ne sme pomesali, it bacati
jedno sa oipadom iz domati
Ovaj proizvod se mora predati na mestu za prikuplianje
‘otpada za reciklaZu u vasoj lokainoj zajednici.

Za dodatne informacije molimo kontaktirajte nadiezni
‘organ za odiaganje olpada u vasoj zemji.

Nepravino rukovanje otpadom moe negatvno da
utice: na Zivoinu sredinu i Zdravie ljudi, zbog potencijak
no opasnin supstanci. Vasom saradnjom na praviinom
odlaganju ovog proizvoda, Vi doprinasite ponovnom
Koristenju, recikiranju i sakupljanju proizvoda Sto e
‘zadtititi vadu Fivotnu sredinu
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MAGYAR

A leselejtezett elektromos és elektronikus beren-
dezéseket az elekiromos és elektronikus beren-
dezések hulladékairal 52016 (WEEE - 2012119/EU)
iranyelv értelmében kilon kell qyijteni

A késziléken 1évb szmbolum (kereszthen thirzoft
kuka) azt jelzi, hogy  terméket haszndiat Utn ne
Keverje, letve ne helyezze &l haztartssi hulladékkal

A terméket tiboli hasznositisra le kell adnia a kiiekit
hulladékgyjt3 hetyen.

Tovabbi informacioért kérjik, forduon az orszagaban
lév illetekes allami hulladékelhelyezési szervhez.
Nem megfeleld huladékkezelésnek potencilisan ve-
szélyes anyagok miatt negativ hatisa lenet a komye-
zefre és az ember egészségre.

A temék helyes eelyezésében vald kozremiiko-
géssel On hozzéjnul annak (jrafelnasznalisinoz,
Ujrafeldolgozasahoz és visszanyeréséhez, € védi a
Kbmyezetinket

b4

SLOVENCINA

Elektrické a elektronické zariadenia, ktoré sa zbie-
rajll separovane v silade so smemicou o odpade
7 elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE -
201219/EV)

Symbol (prediarknuty odpadkovy kGS) na vjrobku
Znamend, Ze dany vyrobok nie je mozné po skonéeni
poufivania zmiesaf a wynodt spolu s benjm
domécim odpadom

jrobok je nuiné odovzdal do Zbeme odpadu vo vaSej

—
LIETUVIY

Laikantis Direktyvos (WEEE - 2012M9/EU) dél
elekiros ir elektroninés irangos atlieky, elektros
i elektroniné jranga turi biti surenkama atskirai

Simbois (perbraukta SuKSly dé7e su raiukais),
esantis ant jisy jsigytos frangos, reiSkia, kad iranga,
pasibaigus jos naudojimui, negali bii maifoma ar
Salinama kartu su buitin 6mis atiiekoms

Tokia jranga tui bdli perducta sy vielos
affieky surinkimo centrui, kad bity pa-

Iokaite, kde ddjde k
Presné informécie Vam poskytne drad $titne] spravy
zodpovedny za zber a likvidaciu odpadu

Nespravna likvidicia odpadu méze mat negativny
dopad na Zivotné prostredie a ohrozit fudské Zdravie
nebezpeénymi itkami. Naopak spravnym postupom
pri likvidéci odpadu umoznite jeno

opitomé pousite, recyklacu a obnavenie wrobku,
Eim prispeiete k ochrane Zivoiného prostredia

naudota kaip antriné Zaliava.

Daugiau informacijos  galite  gaui josy  Salies
vyriausybes aflieky tvarkymo departamene.
Netinkamas atieky Salinimas gali neigiamai veikii
aplinka ir Zmoniy sveikata, nes atliekose gali biti
pavojingy medZiagu. Teisingai Salindami $ia jranga
jdis prisidedate prie pakanwnnn frangos panaudojimo,

TERRA DC WALLBOX

B

Elekiriskds un elektroniskas iekartas ir jasavic

atseviSki saskand ar Direkfivu par elektrisko un

Eleklmmskn iekartu atkritumiem (WEEE - 2012010/
EU)

LATVIESU

Simbols (parsvirota atkritumu tverine), Wz jisu pro-

dukla, nozZimé, ka produkiu nedrikst izmest, pac

deriguma termina beigam, kopa ar parastajiem majas

atkrtumiem

Sis produkts tiks nodots Vietsja kaifigo atiritumu

savakianas punkia ta parstradasanai.

Lai iegiiu pladaku informaciy, idzu, saziniefies ar

jiisu Valsts afiritumu parsirades nodalu

Nepareiza atbrivosanas no & produktavar atstat

negativu ietekmi uz apkartgjo vidi un civeku Veselibu

potenciala katiga sastava del. Ar jisu sadaroibu ST
produkta pareiza pArSrads, jus paidzat aizsargat

apkartEjo vidi un abalstat produkty vairkKangu

perdirbimo ir

B

EAAHNIKA

O MAEKTPIKGC KaI AEKTPOVIKGG EEOTIMIOYIGE TTpémE:
Ve QUANYETTI EEXPIOTd OUpguVa e MY 0BMYia
VIn Ta GUOPANTA MAEKTPIKOG KaI AEKTROVIKOG
E£oTINOpOG (WEEE - 2012/19/EU)

To oipoho (Giaypaupévoc TpoymAdToC  Kddog
QTOppIppGTLN) TV OTO TIpOIGY Gag_ UTOBEKVUE
&n Qurd To TIpdidv, wE ™ AfEN C xpAanC Tou, Gev
TpémE va avap@el fi va amopoiplel pad pe omard
amoppiyia

AT To TIpoiGy TIpETE va Trapadodei oo onpitio
OuMoyrg aToBAfTWY TG TrEPIoKS 0OG yia TV
QVaKIKALIOT Tou.

o TIEPIOOBTEPEC TIANPOpOpiEe, TOpaXaAeioBE va
EMKOVUVIOETE e TN ANpoid YMpEsia AdSeong
ATORATWY T Xibpag o

H un opf Giayeipion Twv amoBAitwv ummopd va
&8 apTiic ETMTLOEG oo TEpRANlOY kel TV

(GO BidEon QuToi ToU TPGIEVTOR, GUUBAAETE oV
ETUVapROOTOINGT, CVKIKAWOT] Kan COToiNoT
10U TIpOIGVIO Kl TPOGTATELETE T0 TIEPIBAAMOY.
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TERRA DC WALLBOX

12 Priloha C - Poziadavky na podstavec

Akykolvek podstavec dizajnovany pre Terra DC wallbox musi spifiat $pecifické ISO tandardy
platné pre tento druh konstrukcie (Specifické miestne predpisy mozu byt aplikovatelné).

Naviac, ak nie su Specifické obmedzenia definované miestnymi predpismi a normami, potom
sU minimalne poziadavky pre splnenie bezpecnostiinStaldcie uvedené v tabulke niZsie, a tieto
musia byt overené certifikovanym Ustavom a to v rozsahu teplét od -50°C do +60°C:

Odolnost vodi zataZeniu Vetrom o rychlosti minimalne 100km/h

Odolnost voci zatazeniu tlakovou silou 4kN
(aplikovanou do taziska DC Wallboxu)

Odolnost vodi sile narazu Bo¢ného / Zadného / Predného 3kN
(aplikovanou do najvyssieho miesta piedestalu ¢ DC Wallboxu)

Odolnost voci tahovej / tlakovej sile na drziakoch konektorov

(aplikovanej voci drziakom mechanicky spojenym s piedestédlom) 3kN

Min / Max vzdialenost drZiakov konektorov od stanice 300mm / 1000mm
(Ak st mechanicky spojené s piedestalom)

Ochranny antikorézny nater Ano
Minimalny odstup od bokov / vrchu / spodku okolo stanice 300mm

Zaklad musi byt
navrhnuty
Odporicané poziadavky pre beténovy zaklad (ohybovy moment) Tak aby vydrzal
namahanie
v kazdom smere.

V zmysle procedury

opisanej v normach

Vibracny test plne osadeného sytému IEC 60068-2-27:2008
a

IEC 60068-2-6: 2007

Spojené so chassis
Elektrické uzemnenie piedestalu alebo PE zbernicou

Terra DC Wallbox
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